za to; samo nekoliko drugade bi mogle biti vravnane.
Taka suSiloica bi morala 1meti dve sobi, v prvi bi
bila naprava za suSenje, v drugi bi bil pa prostor za
izdelovanje, za orodje in delavee. K temu bi ne bilo
treba tako posebnih stroskov. NaSi premoZnejsi kmetje
po dezeli, posebno v bolj hribovskih krajih, imajo ve-
" --gidel dosti poslopja, in marsikateri Se posebno kajZe in
v njih tako imenovane gostade. Taka kajza bi se prav
z malimi stroSki dala predelati v suSilnico za lan.

2. Da bi napravili v take susilnice namesto na-
vadnih trlic Belgijsko orodje in sicer eno terilnico
in kakih 6 ali 8 otrepalnih stolov, po potrebi tudi
ve¢. Terilnica pride stati sedaj okoli 80 gld., toda,
¢e bi se pri nas domd napravljale, bi dosti ceneje prisle.
Otrepalne stole pa lahko vsak mizar napravi in ne sta-
nejo veliko.

3. Da bi se v vsakem takem kraji nekoliko de-
lavcev in delavk navadilo predivo izdelovati po Bel-
gijski Segi namesti naSega sedanjega izdelovanja, kajti
vsak za-se tega ne more in tudi dostikrat ¢asa nima.
Ker so Ze v vsakem kraji zdaj za to posebni delavci
in delavke, ki so vajeni s predivom ravnati, bi se ti
najprej navadili novega izdelovanja, ¢e pa ne, se pa
tudi vsak drug tega kmalu privadi. Kdor ima koli¢kaj
pripravnosti za to, se v dveh mesecih privadi vsega po-
trebnega. Eden teh delavcev bi moral tudi razumeti
gojenje lanu v vodi in bi pazil na godilnice, da bi bilo
vse v redu.

4, Pladilo naj bi se prenaredilo in vravnalo od
funta ali centa samo na denar. Kar je treba pripe-
ljati ali odpe(lijati in kar je treba posebnih delavcev, drv
za kurjavo itd., bi bilo najboljse, da bi preskrbel vsak,
komur se dela, za sebe.

Tako bi bilo mogode najprej in po najkrajsem potu
vpeljati pri nas Belgijsko izdelovanje. Ta{m bi ne bilo
treba nobenih posebnih novosti, ker bibila osnova skor
vsa po starem in primerna, samo delalo bi se drugade
in z drugaénim orodjem, in vsa naprava bi bila bolje
vredjena.

Pri vsem tem moramo gorko priporoéati, da bi pri
nas tudi za ta gospodarski oddelek se mnapravilo po-
sebno drustvo, katero bi skrbelo za povzdigo pre-
divstva, kajti povsod velja: zdruZena mod!

Kmetijski zgodovinski spomini vsega Sveta
vredjeni po mesecih.
Po ,,Oesterr. Landw. Wochenblatt.‘
(Dalje.)
Meseca, maja.

Leta
1756.

Dné
20. je vlada Avtrijska prvikrat dovolila, da
se Vv nasem cesarstvu smejo napravijati raz-
stave zivine in da smejo biti sejmi za
volno.

Cesarski ukaz veleva, da se na vseh bogo-
slovskih 8olah v paSem cesarstvu uéi
kmetijstvo.

Akademija znanstev v Bruselju v Belgiji
izvoli komisijo, ki naj preiskuje, ali je
cepljenje kuZne pljudnice pri goveji zi-
vini v stanu odvrniti to hudo bolezen.
Ruski car Aleksander II. je v lastnino na
drzavnih grajs¢inah Poljskih prepustil tista
zemljiiéa kajzarjem in delavcem, ki so jih
dosihmal le kot podloZniki na svojo korist
obdelovali.

20. 1814.

20. 1852.

20. 1865.
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Dné Leta
23. 1856.

se je odprla svetovna kmetijska razstava v
Parizu, pri kateri so bili tudi kmetijski pri-
delki naSega cesarstva odli¢no zastopani.
se je rodil Adam Ulrich v Landi na Ba-
denskem; on je bil prvi, ki je murve vpe-
lial na Nem8kem; zarad velikih zaslug nje-
govih za kmetijstvo so ga imenovali ,,pro-
fesor juris et ruris‘’.
1657. so prvo kavarno odprli v Londonu na
Angleskem.
1674. se je ustanovila S§ola za sadje- in vino-
rejo v Klosterneuburgu nad Dunajem.
je ¢éudno kamenje dezevalo pri Mindenu
na Hanoveranskem.

(Dalje prihodnjic.)

24. 1692.

1379.

Asekuracija skode po toci.

Na nekatera vpraSanja: kje je kaka zavarovalnica
skode po todéi (Hagelassekuranz)? damo na znanje, da
je na Dunaji taka asekuracija pod i1menom ,,Oester-
reichische Hagelversicherungs - Geselischaft in Wien*.
Kakor razglas te zavarovalnice v ,,Oest. landw. Wo-
chenblatt pravi, utegne ona priporoéila vredna biti iz
slede¢ih vzrokov: 1) Tarifa za zavarovanje ni visoka in
pozneje dopladevanje se ne zahteva; 2) povracilo skode
dobi zavarovanec zadnji ¢as v enem mesecu; 3) pri
povraéanju Skode se pe odbijajo strodki za Zetev in
mlaéve; 4) skoda se povrne tudi, ¢e je toéa le majhno
skodo (do 20. dela zavarovane vrednosti) naredila; Skodo
cenijo moZje dotiénega okraja; 5) od zavarovalne tarife
se odpusti 6%,, e se kdo zavaruje za 5 let, 49/ pa,
¢e se asekurira za 3 leta; 6) udom kmetijskih druZeb
se vrh tega od tarife odpusti e 5 odstotkov; T) veliki
posestniki ali pa cele obéine, ki se zavarujejo, dobijo
§e posebne poboljtke. — Kdor &e kaj ved o pogojih te
asekuracije zvedeti Zeli, naj se pismeno na vodstvo te
zavarovalnice na Dunaj (Gisellastrasse 1) obrne.

topodarska skusnja.

Kako se da krompir za veé¢ é¢éasa dober ohraniti.

. Krompir v ta cilj in konec se mora posusiti.
Tak se dolgo éasa dober ohrani in v daljune kraje pre-
peljavati d4, kajti posuSen ne zgubi svoje moénate tva-
rine. Iz 5 do 6 funtov surovega krompirja se naredi
1 funt subega tako-le: Surov krompir se olupi (olupki
s0 Zivini dobra krma) in v prav tanke krhlje razreze;
ti krhlji naj se potem v vodi, kateri se dodd malo ku-
hinjske soli (3 do 5 odstotkov), kuhajo, pa ne toliko,
da bi popolnoma skuhani bili; tako prekuhani krhlji se
vzamejo iz lonca in hitro v peéi posudijo. — Na Nem-
S§kem ste dve fabriki, ki napravljate sub krompir.

Poducne stvari.

Haj hoéejo masoni ali frajmavrarji? *)

Marsikaj, kar je nekdaj bolj skrito bilo, to stopa
dandanes oéitneje na dan. Tako tudi maséi. Iz Pru-

*) V R. Frihlichovem nemsko-ilirskem slovniku 1840 se za
nemsko besedo ,,Freimaurer‘‘ nahaja ilirska ,mason®, jedan
od potajnoga drustva, kojega u Francuskoj, Nemackoj, Italii
itd. jo§ ima — za ,,Freimaurerei’’ pa ,,masonstvo®, potajno
drustvo. Nam je ta beseda bolj vSe¢ kot po nemski narejena



skega posebno dandanes rijejo ti krti, ki izpodku-
pujejo vso cerkveno in svetovmo autoriteto (veljavo),
¢edalje bolj tudi v Avstrijo in njene deZele. Delavci te
stranke so dvojni: eni taki, ki vedoma delajo za njo,
drugi nevedoma. Mi nikakor ne spadamo v vrsto
tistih, ki za vsacim grmom frajmavrarja vidijo; al ta-
jiti se zdaj ve¢ ne more, da je potreba, da vsakdo
poznd nacéela, ki vodijo frajmavrarje. ,,Kérnt. Volks-
stimme“ v svojem 21. listu objavlja knjigo, Ki je naj-
prej leta 1792 v Amsterdamu, pozneje, leta 1826., v
Haagu prisla na svitlo z dodanimi dokumenti, katera
v 9 tockah razklada namene frajmavrerjev. Da jih
tudi nasi bralci poznajo, damo jim jih na znanje, ker
po njih jim bo lahko razsoditi, kdo med nam1 je ve-
doma ali nevedoma v tej skrivni druzbi, Ki 8ir1 pogubni
strup frajmavrarske kuge po svetu. _

Po gori navedeni knjigi so devetera frajmavrarska
nacela sledeca:

1. ,,Babjeverstvo (to je, kristijanska pa tudi
judovska vera) bilo je dosedaj glavna podpora tiranstvu
in goljufiji, s katerima so vladarji in duhovniki zatirali
ljudstvo. S peklom in veénostjo so strasili boje¢e duse
in jim pamet zmedali z vrazami, ki so se jim cepile od
otrogjih let v glavo, da so oslabile najjasnejsega dubd
ter ga storile nesposobnega za velika dejanja. To je
zakrivilo kristijanstvo, katero dela ¢loveka sluZnega, da
neumen vse pretrpi, tolaZeC se z vecnostjo. Potrebno je
tedaj, dase izpodkoplje ta steber babjeverstva., Ker
pa se je veliko ljudstva navzelo Ze verskih pravljic in
80 mestanske in drzavne uredbe Ze pregloboko se vko-
reninile v glave in srca ljudstev, zato se mora previdno
delovati in o tem daje narava modrijanov dober mig-
ljaj: mesenost je ono veliko kolo, ki Zéne ljudi; to
kolo se mora zavrteti v tek, kristijanstvo pa staviti na
smeh, da se ljudém vera izruje iz src.‘

2. ,,V ta namen se mora osnovati literarni zavod,
ki na vso mo¢ nase knjige in ¢asnike razgirja,
zatira pa one naSih nasprotnikov.

3. ,,Pridobiti se morajo zaradi tega z denarjem
najodlidnejsi izdatelji Gasopisov, katerim naj bode
nalog to, da vse, kar se piSe zoper nas, osmesijo in
'8 porogljivim zani¢evanjem zatirajo.‘

,,Kdor ni z nami, on je zoper nas. Zato ga
moramo vsakako proganjati, zani¢evati, zati-
rati; taki Jjudje morajo nam biti kakor mréesi, katere
osipljemo raz cvetolega drevesa in jih poteptamo z
nogami.* |

5. ,,Malokdo lahko prenaga zasmehovanje; kdor
se tedaj ne more sprijszniti z naSimi namerami, pa
vendar ima §e zdrav razum, prijeti ga moramo od te
strani; zasmehovati ga moramo.*

6. ,.Da hitro doseZemo svoj namen, se mora pred
vsem srednji (mestni ,,purgarski®) stan seznaniti z na-
8imi naceli. Priprosto ljudstvo (kmet in rokodelec) nima
nikake vaZnosti; s priprostim ljudstvom se v kratkem
¢asi naredi, kar kdo hoCe. Ljudi srednjega stanu
moramo si pred vsem pridobiti. Zato se morajo, kar
najbolje se di, podZigati strasti teh ljudi; posebno pa
se mora 8e mladina pridobivati nasim nacelom, kajti
ona v nekaterih letih doseze veljavo.*

7. ,Mesenost je najboljse sredstvo, da si pri-
dobimo privrZencev v palac¢ah vladarjev, tako, da nasih
konecénih namér ne bodo spoznali, al za nas je dovolj,

ypslobodni zidar* ali ,;slobodni mavtar“. Kje je Frohlich te
besedo naSel, ne vemo. Zanimivo bilo bi to zvedeti in to tem-
ved, ker je v ,nemacko-ilirskem slovarji od J. Mazuranica
in dr. J. UZarevica 1842 ne nahajamo, ki za ,Freimaurer
imata le ,,zidar slobodni‘,
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da jih storimo mrzle kristijane; mlaéni so Ze tako
skoraj vsi.‘

8. ,Da izdatno pospeSimo svoj namen, treba pred
vsem, da razglasimo kot sovraznike omike in mo-
drosti vse one, kateri se v kakem obziru Se drié
verskih ali drZavnih predsodkov. Smatrati se morajo
kot stvari, katere ¢lovestvu in njegovega blagostanja
napredku silno Skodujejo; zato mora slehern izmed nas
skuSati, da v vaznih zadevah njihov vpliv zabrani in
pri prvi ugodni priliki jim vzame moé iz rok.«

9. ,,Vsi dogodki v drZavi, vse razprtije politidnih
strank, vse spletkarije, bratoviéine in druzbe morajo se
vpotrebljevati za na e namene, s kratka vse, s Gemur
se lahko izbuja razpor in nemir. Kajti na razva-
linah sedanjega kristijanskega socijalnega Zivljenja
imamo upanje postaviti trdno poslopje natorne sisteme
in njene éastilce potrditi v njihovih praviecah.® —

To tedaj so tista nacela, po Kkaterih frajmavrarji,
po vsem svetu razkropljeni, rijejo in delajo zoper oltar
cerkve, prestol vladarjev in élovesko druzbo. Ni tedaj
¢uda, da se je v Cislajtaniji frajmavrarjem prepovedala
pravica, o¢itno pod imenom ,Freimaurer-Orden* na
dan stopiti, zato pa so tem bolj delavni vsak na svojo
roko in po svojih potih: z besedo, pisanjem in vsak-
danjim ravnanjem. Na milijone jih je Ze na svetu.*)

slovstvene stvari.

0 zadevah Wolfovega Slovarja.
Odprto pismo gospodu K, DeZmanu II.

Infandum jubes removare dolorem.

1.

Ker je obie znano, da Vi, gospod DeZman, ste
eden najmarljivi§ih sodelavcev ,,Tagblattovih*, zato
mi ne boste za zeldé vzeli, ako mislim, da tudi élanek
, Kunststiicke der Novice* v 111. listu ,,Tagbl.* je delo
Vage. In ker Ze od leta 1843 nisem vajen v javnosti
,,slepe misi“ loviti, zato tudi pretres onega ¢lanka kar
naravnost pod VaSo adreso svetu izroGujem ter ga
tudi s svojim imenom podpiSsem, da si tako z odpr-
tim vezirom drug druzemu stopiva nasproti, vsaj ste
cel6 Vi v navedenem ,,Tagblattovem* é&lanku moje
imé, brez katerega bi VaS leibjournal Ze odnekdaj ve-
liko manj interesanten bil, ,,sans gene‘ s trte zvili. Ako
bi se bil pa vendar-le o tem zmotil, prosim Vas, da
posljite to pismo na pravo mesto. Vi, komur menda tudi
sv. Oc¢e papeZ ne veljd za nezmotljivega, boste
meni, ki me v onem ¢lanku ,,0éeta naroda“ in
biviega §kofa Ljubljanskega titulirate, to zmoto menda
radi-odpustili. e sk L "

#&*) Da je celé pri nas po tacih kotih, kjer bi ¢lovek ne
mislil, zasejano seme frajmavrarsko, to pricajo Skandalozni
bogotajni napisi, s katerimi namazan je 19. list ,,Danice po
posti iz Krikega naro¢niku v Dolini v roke prisel, izmed katerih
le nekatere le-sem natanko prepiSemo, tako-le se glasece:
,,Nieder mit allen Pfaffen! Es wird nicht 10 Jahre vergehen, so
wird sich in Profezeiung erfiillen. Das Volk muss aufgeklirt
werden, Zivio Darwin! Es lebe auch Bismark! Er hat alle
Kloster geleert. Hinaus! arbeitet lieber Pfaffen! Der Mensch
stammt vom Affen, Gorillo-Affen. Die Welt hat sich allein
gebildet und ist gerechnet worden, dass 80 Millionen Jahre
dasteht und wird ewig stehen mit fortwihrenden Aenderungen,
Der weitere Aufklirung will, kaufe sich von Biichner ,Kraft
und Stoff* — itd. itd. — No, ,,Tagblattovei*, kaj ne, kako
,lepo“? — kako ,lepo‘ se to vjema s ,svinjsko glavo®,

,,offenes Sendschreiben an den Herrgott* itd.
*



